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Glasilo slov
e

 Prvi letnik.

I11. zvezek.

Baj ves...

Saj ves, da naso je goré Pa je preslo; pomladni dil

Megla zlovesta cesto skrila, Zadihal je po nasem logu;

In blisk in tresk se vil nad njo Obudil v cvetih je mrtvih

In burja tenko vmes cvilila. Zivljenje bujuo — v slavo Bogu!

Pa je preslo; in zlati trak Saj ves, da casih v dufe hram

Ovil je zopet staro glavo; So ze ti vkradle misli érne,

In gvit zaréc in mir sladik Si vzdihal sam in plakal sam,

Ljubko je splaval z njé v nizavo. ¢ Zakaj“se sreéa veé ne vrne.

Saj ve&, da v logu zivi cvet Pa je preslo; ljubezni Zar

Je slana mnogokrat vmorila, Privel ti je poroke srete;

In v mrzli sneg in v trdi led Na usta smeh — nebeski dar

Zemljico mater je vklenila, In mir in slast v srcé gorece.
- *

.

Saj ves, ko vihra zagromi,

Ko ge ti z upom mo& izgublja,
Da Oce nad teboj bedi

Z mini poljnbom te poljublja!. ..

e

Evangelist.
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Pavel Jozef Safarik.

Spisal stud. phil. M—ji.

FJeseca majnika je praznoval slovanski svet stoletnico, odkar
se je porodil jeden najslavne_]snh njegovih sinov — Pavel
NURIP/| Jozef Safarik. Slavili =o Safaifka ne le o7 njegovi rojaki,
(@208 marved vsi Slovani, ker si je pridobil zaslug za ves slo-
vanski narod. V spomin pokojnikov so se prlrejale SlJaJne slavnosti po
razlitnih krajih slovanskega ozemlja, v Gasopisji pa se je dostojno opi-
sovalo Safafikovo zasluzno delovanje v preporod in razvitek slovan-
gkih rodov. Mej mnogobrojnimi slovanskimi novinami so se posebno
- odhkovale teske, izmed katerih so nekatere — vzlasti , Listy filologické*

»Cesky Casopis historicky® — posvet:le Safaifkovemu spominu po
cel zvezek raznih razprayv, ti¢ocih se Zivljenja in delovanja poko_]mkovega

Porodil se je g)afamk (slovaski Safarik) 13. majnika 1795 v vasi
Kobeliarovo na severnem Ogrskem. Njegov oce, evangeliski duhovnik,
in mati, svetoplsemskl nadahnjena, ga skrbno \zgajata, kar ni bilo bas
tezavno, kajti mladi sin je bil uboghn dedek in je z velikim veseljem
Sital sveto pismo. V gimnaziji se je udil poleg ostalih predmetov vzlasti
marljivo latinstine, nems¢ine in ogrskega jezika; na slavmem liceju
v Kezmarku pa je studiral po tedanjem uénem redu modroslovje, bogo-
slovje in ogrsko pravo, Tu sta na misljenje in duSevni razvitek Safa-
¥ikov mnogo uplivala vzlasti dva moza, znameniti humanist in zgodo-
vinar J. Genersich in globoki mislec D. Mihdlik. Uprav v tej dobi se
je v mladem Safafiku porodila tudi narodna zavest, katero je vzbudilo
vzlasti itanje svojedobnih domoljubnih deskih pisateljev. Cim bolj se
je v foli propovedovala mrZnja in sovrastvo napram Slovanom, tem
bolj se je vnemala v nauduSenem mladenéu ljubezen do lastnega naroda,
njegovih najdrazih svetinj, jezika in slovstva.

Leta 1815 odSel je Safaiik na vseuéilisée v Jeno — tako je bilo
za one dobe obidajno — in se jel uéiti poleg bogoslovja, sVOJega glav-
nega predmeta, vzlasti JeZIkOSIOVJa, zgodovine, modroslovja in mna-
ravoslovja. Velike vaZnosti je bilo bivanje v Jeni za Safaiika. Tam
se je soznanil z duhom, ki je preveval takrat nemsko slovstvo in narod,
s svobodomiselnimi nazori nemgkih humanistov in modrosloveev.*) Zani-
mivo in znadilno je neko pismo iz one dobe, v katerem ognjevito na-

*; Obsirneje o tem govori M. Murko v Letop. Mat. Slov. 1894 v spisu: J. Koellar
in T. G. Masarjk: ,Ceskd otizka. Snahy a tuzby narodniho obrozeni“ V Praze 1895.
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udnseni mladeneé odgovarja mlademu Palackemu, ki dvomi o narodnem
probujenju: ,Stiijte, stiijte! Jeité neni probrdno, Ziv jest Bih, Zivo
nebe, které difve nebo pozdéji snaZeni svych vérnych prospéchem ko-
runuje. A byf to vSecko jen sen, jen idea byla, coZ je o to? Zem¥eme-li
i my, jako otcové naSi, ni¢eho nedovedSe, zemreme pro idey, a élovék
¢lovékem jest, Ze pro idey zemiiti muZe... NeZ zbyteind jest bézen
nase: procitli nirodové Slovant, jak dalece sahaji. S novym pokolenim
novia viudy vykvétd sila; vSe, co mrtvo bylo, se hne. Diimota prehla:
zivot, Zivot ndsledovati musi; jaky ale, kdo to uhodnouti miuize.“

Povrnil se je leta 1817 v svojo domovino in podudeval dve leti
nekega ogrskega plemiéa v Pozunu, kjer je sé svojimi prijatelji mnogo
deloval za narodno stvar. Poleti 1818 so ga pa pozvali za profesorja
na novo ustanovljen: srbski gimnazij v Novi Sad. Tu se je soznanil
z ondeinjimi znamenitimi Srbi in sodeloval pri ustanovljenji srbskega
»Letopisa“ in ,Matice Srbske®, proucaval je vzlasti erkveno sloven-
8¢ino in ostale jugoslovanske jezike, v kar so mu jako dobro dosli obilni
rokopisi in stare knjige v bliznjih srbskih samostanih (Fruska gora).
Nabral si je mmogo rokopisnih odlomkov, ki so bili najvaznejsi pri-
pomodek za njegovo slovansko paleografijo, precej rokopisov in starih
knjig, Gesar pa ni mogel dobiti v izvirniku, prepisal si je vestno, ozi-
roma posnel natanéno,”)

Toda bivanje v Novem Sadu mu jame kmalu mrzeti. Prepiri radi
crkvene slovenséine in narodnega jezika, hudi in kriviéni pritiski ma-
dzarskega Sovinizma, pa tudi oddaljenost od vegjih kulturnih sredisé,
kjer bi mogel imeti na razpolago ved pripomockov za svoje znanstveno
delovanje: vse to je povzroéilo, da se je leta 1833 preselil v zaZeleno
Prago, hoteé se posvetiti jedino vedi. V Pragi je ostal do konea svo-
jega Zzivljenja; umrl je namred 26. roznika 1861. Sprejel je ondi sluzbo
nepriljubljenega cenzorja, urejeval nekaj dasa ,,Casopis Musea* in postal
naposled vsenéiliséni knjizni¢ar. Ko je leta 1848 tudi avstrijska viada
vsled pritiska revolucije ustanovila nekaj stolic za slovansko jeziko-
slovje in zgodovino, izroéili so stolico v Pragi Safa¥iku, kateri pa se
odpove Ze mastopno leto, ; 7

Razmere, v kakorsnih je Zivel Safaiik v Pragi, niso dopusdale,
da bi bil mogel v miru Ziveti in se izkljuéno posvetiti vedi, kakor si
je zelel poéetkoma. Mnogo drazih ur mu je poflo v uradu, kder je
vedno vestno izpolnjeval svoje dolZnosti, ostali éas pa je Zrtvoval jav-

*) Ona vazna njegova zbirka in njegova zapuSéina gploh se nahaja v Muzejn
oeskega kraljestva v Pragi.
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nim narodnim dolZnostim. Leta 1848 so ga izvolili za predsednika
slovanskemu shodu v Pragi, leto pozneje pozvali na Dunaj v komisijo
za slovansko pravnisko terminologijo itd.

Vendar je tudi v takih tezavnih okolnostih vstrajal doma, od-
klonil pozive v tuje drzave (Rusijo, Neméijo) ter posvetil vse proste
ure znanstvenemu raziskavanju.

Manj vesel je bil veder njegovega Zivljenja. Zavladal je v oni dobi
Bachov absolutizem, ki je hotel undusiti sleharno slobodnise zivljenje
in napredek. Ukloniti se je moral vsaj doloma tudi Safaiik, kateremn
so se v poslednji dobi uradni posli tako pomnozili, da je moral malone
ostaviti knjizevno delo. PeSati so mu jele telesne modéi, zraven pa ga
je muéila skrb za svojo rodbino, vzlasti ker so bile njegovim sinovom
protestantom po konkordatu iz leta 1855 drzavne sluzbe nepristopne.
Vse to je tako neugodno vplivalo na moza, da je izgubil sleharno ve-
selje in potrtega duba fakal poslednje ure. Bil je torej Safafik tudi
v tem oziru podoben svojemu predniku Dobrovskemu.

Plodovito in mnogostransko je bilo Safaiikovo delovanje na knji-
zevnem polju, kjer se je vestno trudil od mladih let do poslednjih dnij
svojega zivljenja.

Safaitk je bil pesnik, estetik, folklorist, slovstveni zgodovinar
in kritik, zgodovinar, jezikoslovec, publicist itd.

JZivot tento zélezi z piltFeta okamzeni: v jednom eititi, v druhém
mysliti, v tfetim konati povoleno &loveku smrtelnému.“ S temi besedami
si je Safarik sam oznadil delovanje svojega Zivljenja.

Ze Sestnajstleten dijak izdal je majhno zbirko pesnij: ,Ta-
transkd Muza s lyrou slovanskou“, mnogo drugih pesnij pa objavil
v listu ,Prvotiny péknych uméni“, katerega je oskrboval in izdajal
profesor Hromédko na Dunaju, Prvi proizvodi mlade muze Safafikove
se odlikujejo vzlasti po vzneSenih mislih in lepi obliki, Pesniitvo Sa-
fariku ni gola igrada in prazno besedovanje, v njem se mora zrecaliti
¢loveka dudevno Zivljenje. Zato uprav pristevajo Safafika najboljdim
pesnikom éeskim pred letom 1820. Skupno s svojim prijateljem Palackim
in drugimi izdal je nekaj let pozneje anonimno pisano knjigo: , Podat-
kové Ceskéko basnictvi vzlasté prosodie (léta 1818)% V tej knjigi in
v nekaterih drugih v ,Krok“mu objavljenih studijah izrazil je svoje
nazore o Geskem pesniitvu, bodisi glede oblike bodisi umetniske vsebine.
Vsa leposlovna dela Safaiikova odlikujejo se po svoji formalni dove-
Senosti, pesnifkem vzletu in besednem soglasju.

Poleg umetnega pesnidtva se je Safafik oziral vzlasti na narodno
pesnistvo, in ko so se zadele tiskati razne zbirke prostonarodnih slo-
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vanskih pesnij, izdal je tudi Safafik skupno z Blahoslavom in J. Kol-
larjem p1vo zbirko slovaskih narodnih pesnij: ,Pisné svétské lidu slovan-
ského v Uhiich.“ V Pesti 1. 1823—1827.

Zivo je tutil Safaiik, kako tezko se je temeljito poduditi o knji-
zevnem zivljenji svojega naroda, kaj Se vseh slovanskih rodov. Zato
se nameni spisati zgodovino slovanske knjizevnosti. V ta namen je
izpisaval razliéne knjige, katere je dobil sludajno ali stoprav po dolgem
in trudapolnem iskanju v roke, zbiral pa ni samo slovstvenih stvarij,
ampak tudi politisko in etnografsko tvarino. Vse to ob&rno in naj-
raznovrstnejse gradivo uredil je pozneje in izdal leta 1826: , Geschichte
der slavischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten“. To delo
je naslo oble priznanje pri udenjakih in je bilo dolgo ¢asa skoraj jedini
knjizevni pripomodek za onega, ki se je hotel poduéiti o predmetu samem,

Toda Safaifku to Se ni zadostovalo. Pripravljati se jame takoj,
da bi izdal obsirnejSo zgodovino slovanskih kunjizevnostij. Dovrsil pa
Jje samo zgodovino juznih Slovanov — razven Bolgarov — katero je
izdal po njegovi smrti Jozef Jiredek.*)

Safarikovo delo pa kaze seveda Se mnogo nedostatnostij. Predno bi
se dala spisati dobra zgodovina slovanskih slovstev, treba bi bilo po-
znati najprej narode same, njihovo preteklost, njihove posebnosti v je-
ziku in kulturi, kar je bilo v zadetku tega stoletja Se v precejsni temi.
Slovansko jezikeslovje se je bilo zacelo sicer krepko razvijati, toda polje
je bilo preobsirno in skoraj povsodi, ée ne gola ledina, vsaj stoprav
pri¢eto delo, delavcev pa primeroma jako malo.

O najstarej§i zgodovini slovanski se peda Safafik v knjigi ,,Ueber
die Abkunft der Slaven nach L. Surowiecki, tiskani v Budi leta 1828.
V Novem Sadu je pridno prouncaval stare srbske spomenike v zvezi
s staroslovenskimi. Plod teh studij je bila leta 1833 v Pesti izdana
knjiga: ,Serbische Lesekorner oder historisch-kritische Belenchtung der
serbischen Mundart, ein Beitrag zur slavischen Sprachkunde®, ki je
podlaga srbske historiske slovnice,

Preselivii se v Prago, jame Safaiik pridno izdelavati slovanske
starozitnosti, katere izda leta 1837. (,Slovanské starozitnosti, oddil d&je-
pisny. 1005 str.) Koliko nam je v njih podal, razvidi se Ze iz tega, da
s0 do danadnjega dne jedine svoje vrste. Paé se je v podrobnosti marsikaj

*) Knjiga sama, ki nosi naslov: ,Geschichte der siidslavischen Literatur®,
tiskala se je v Pragi 1. 1864—1865 v 3 zvezkih. Za slovensko slovstvo porabil je
Safafik obdiren Copov rokopis. To sicer ni nikaka zgodovina slovenskega sloystva
v pravem pomenu besede — take nimamo niti danes ne — ampak samo vestno so-
stavljena bibliografija.



70 ZORA 111

spremenilo, po daliih in obiirnejsih studijah dopolnilo, vendar se ni e
nikdo do sih dob lotil, da bi jih predelal in spopolnil v istem obsegu,
ali celo dovrsil drugi, veliko vaznejsi del. Kakor so bile Dobrovskega
»Institutiones“ epohalne za slovansko filologijo, tako je tudi to delo
bilo in je deloma e sedaj v mnogem oziru podlaga slovanskih staro-
Fitnostij. Safaiik objasnjuje tu kritiéno vse dostopne mu vesti starih
pisateljev o Slovanih polensi pri Herodotu;,razpravlja nadalje njihovo
zgodovino za dobe, ko so Se ziveli skupno, in potem izza Casa, ko so
se lodili v sedanje rodove, uprav do njihovega pokristijanenja, ko se je
tudi pri njih zadela nova, zgodovinsko jasnejsa doba.

O drugem delu, ki bi imel obsegati knlturno Zivljenje starih Slo-
vanov, zapustil nam je vefinoma samo naért; todd iz njega je moéi
uvideti, koliko bi bili dobili Slovani, ko bi ga bil zavrsil, kajti v njem
je nameraval opisati telesne in dusevne lastnosti starih Slovanov, nji-
hova bivaliséa in Zvljenje, vero, obi¢aje, pravo in jezik, knjizevnost
in umetnost.

Leta 1842 je izSel Safaiikov ,Slovansky nérodopis“ z zemljevidom
slovanskih narodov, ki je velike vaZnosti za razvoj slovanskih narodov.
Po njem so se slovanski rodovi zaveli, katere in kolike narode tvorijo,
kar mora vzlasti manjSe rodove jaditi za daljni boj in razvitek.

Razven obénih slovanskih stvarij se je Safaiik pedal v Pragi po-
sebno s deskim slovstvom in jezikom, Leta 1845 je izdal ,Pocitkové
staroteské mluvnice¥, osnovane vedinoma na podlagi ponarejenib, tako-
zvanih starodeskih rokopisov. Bila je vodilo do najnovejsih Gebaurovih
jezikoslovnih razprav, vzlasti njegove lani izésle bistoriske slovnice ces-
kega jezika.

Mnogo podrobnejSih razprav slovniske, slovstveno-zgodovinske in
starinske vsebine se nahaja v raznih listih in zbornikih.

Omenil sem ba¥ kar, da je Safaiik Ze v mladostni dobi nameraval,
podati Slovanom obSirno knjizevno zgodovino. Todd to je bilo v tedan-
jih razmerah, ker ni dostajalo potrebnih pripomockov, skoraj nemo-
gofe; zato je omejil pozneje svoj nadrt in proudaval knjiZevnost po-
samiénih narodov. Vzlasti ga je zanimala staroslovenséina, ki je takrat
— sicer #e precej nejasna — jela dobivati vedno veé zasluZene veljave
pri slavistih. Zanimivo je zasledovati, kako so slavnega ucenjaka zani-
mala ona posebno teZavna in prepirljiva vprasanja, ki se ti¢ejo domovine
stare sloven&@ine in staroslovenskega pisma, glagolice in cirilice. Safafik
je to proudaval Ze v Novem Sadu, posebno vneto in natanéno pa v zad-
njem desetletju svojega Zivljenja.
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V to svrho izda leta 1851 knjigo: ,Pamétky dievniho pisemnictvi
Jihoslovanuv¥, zveéine neobjavljeni viri, mej njimi dve legendi o svetem
Cirilu in Metodu; v Musejniku za leto 1852 se nahaja razprava ,, Pohled
na prvovék hlaholského pisemnictvi®; leta 1853 objavi ,Pamitky hla-
holského pisemnictvi“ in leta 1857 koneéno razprave ,Glagolitische
Fragmente“, Safaifk se je po dolgem proudavanju in premisljevanju
preprical, da je domovina stare slovens¢ine Panonija, uprav kakor je
trdil Ze mnogo poprej Kopitar; glagolica da je prvo slovansko pismo,
katero je iznaSel Konstantin (sv. Ciril), cirilico pa je priredil &kof Kle-
ment, Dokazi njegovi so precej preprifevalni in sploh cel spis — po-
sebno v kolikor se tide pisma — je velike vaZnosti za staroslovensko
uprafanje: seveda panonska hipoteza se je zalela kljub avtoriteti
Miklosi¢evi umikati macedonsko-bolgarski; dandanadnji $teje jako malo
privrZencev.*)

Tudi za nas Slovence ima Safa¥ik mnogo zaslug. Dobili smo od
njega prvo sveojo slovstveno zgodovino, in sploh je posredno in nepo-
sredno mnogo vplival na razvitek naSega naroda. Zal, da se sami, kakor
se kaze, premalo brigamo za svojo kulturno zgodovino.

Obéudovati moramo vzlasti Safaifkovo Zelezno voljo, v kateri je
vstrajal kljub vsem neugodnostim in neprilikam Zivljenja, &uditi se nje-
govemu bistremu duhn, mnogostranski in temeljiti znanosti, vroéi na-
rodni in slovanski zavesti. Dasi je vedino dnij svojega Zivljenja pre-
zivel v knjigah. vender ni bil nepristopen, hladen uéenjak; bilo je v njem
éutece srce, vselej se ti je kazal blagodusnega ¢loveka in naunduSenega

Slovana.
e

V gradu.
Tam v gradu pri godbi Sumeci Veselje to burno in Sumno
Plesalei se brhki vrté. Tja v jeco podzemno doni.
Navdiidenje, rddost in vino Jetnik star tam slofa in slusa —
Obraze jim blede rudé. Obraz pa mu =olza rosi
y.
v

5

*) Obsirneje razpravlja o staroslovenskem vprasanju dr. V. Oblak v oceni Glaser-
jeve Zgodovine slov. slovstya®. Ljubljanski Zvon, 1895.
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Mubha.

(Iz predavanja drja. Tihomila na slovenskem vseuéilidéun.)

) isokoéastiti gospodje! Vsak pojav v naravi, v éloveskem in
| Zivalskem zivljenji ima svoj vzrok — ,non datur effectus
sine causa, quod est axioma certissimum* Clovek pa je
zveday Ze po naravi, iSée vsakemu uéinku in pOJR\'ll za~
dostnega. vzroka. Gospodje, le opazujte otroke! Komaj se jim razveze
jezik, Ze holejo vse videti in vse vedeti, ne mored jim odgovarjati na
raznovrstna uprasanja. Ako pa preiskujemo razne redke prikazni
8 pravim modroslovskim dubom, ki nam ga je vcepila moderna vzgoja,
zasledimo in opazimo v duSevnem Zivljenji sedanjosti mnoge pojave,
katerih si ne moremo dovolj raztolmaditi. V takih sludajih in polozajih
odgovorjamo: To je &asovna zagonetka, katero bodo resili bodo#i mi-
sleci. Ali pa odvradamo: Te prikazni vzroki koreninijo v duSevni bo-
lezni sedanjosti, ki je napala nas in druge. Toda mi, ki smo srkali iz
Cistega vira neizerpnega modroslovja in moremo raztolmaditi, pojasniti
sebi in drugim bistvo vsacega vzroka jasno in mneovrino, mi vender
nismo bolni na duhu. Prozoren nam je pogled vsaki stvari do dna!
“Bebei so oni, ki nam stavijo zagonetke, katerih sami ne morejo resiti.
Mi staremo vsak oreh kostak in »pudimo svetu piskavo jedro —
socijalnih in drugih problemov. To bodi uved vprasanju, katero hoemo
danes resiti ter odkriti slavnemu obéinstvu.

V zadnjem svojem predavanji sem se samo mimogrede dotaknil
uprasnja, katero vznemirja deZele in drZave, ufeni in neuki svet. To
perefe uprasanje, ki obliva mnoge slojeve &loveske druzbe s kurjo poltjo,
druge pa drazi in razgreva kakor rudeda zaplata koSatega purana, to
uprafanje, katero ste gospodje izvestno Ze uganili, je ,antisemitizem*
Mi sploh Zivimo v débi samih ,izmov¥, todd ,izem* vseh ,izmov¥ je
ba$ imenovani ,antisemitizem*. To je uganka, katero stoprav resimo,
ako jo smatramo za duSevno bolezen onih, ki bolehajo za to boleznijo
Klerikalci in mragnjaki mi sicer predbacivajo, da antisemitizem vspo-
rejam boju proti klerikalnemu zmaju, boju, v katerem, kakor veste,
stojim v prvih vrstah. Toda taka primera je Sepava, kriviéna, kajti
¢e opazamo boj proti klerikalizmu kot modroslovei mirno in trezno ter
z vednostno temeljitostjo zasledujemo njegove vzroke, kaj najdemo?
Da je boj proti deveteroglavemu zmaju ultramontanizma boj Inéi proti
temi. Ta boj je neizogiben in naraven, kajti lu¢ sovraZ temo, kakor ogenj
vodo. Toda antisemitizem je neclovedk, neplemenit boj teme in mraénjastva
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proti luéi, napredku in v obée proti ¢lovestvu. V potemcih Abrahamojvib
Jje ¢lovestvo doseglo svoj vrhunec v najéistejdi in najplemenitej&i obliki:
posami¢ne redke izjeme samo potrjujejo obde priznano in v svetovni
zgodovini dokazano pravilo. Ponosno upogneni nos izraza ognjevitega
in vzvisenega duha, malo na vnanjo stran okroZene noge, ki nosijo
idejalno vstvarjeno telo, vtelesujejo pravi nepokvarjeni obotni slog sta-
rega Rima, v katerem je vpodobljen jekleni in neizprosni znadaj zZidov-
skega ljudstva; iz érnih orlovskih oéi odseva plemeniti ponos, ki znaéi
izvoljeno ljudstvo. Trdijo sicer zlobni jeziki, da vsi Zidje niso taki
vzori, kakor sem ga narisal v glavnih potezah. Ne vem, koliko resnice
je na tem, toda preiskal sem natanko vse svoje Zidovske prijatelje in
se uveril o istenitosti tega, kar sem povedal.

Samo na dubu bolehavi ljudje, kakor so antisemitje in najnovejs
izrodek ¢loveStva — takozvani kr3¢anski socijalisti — v svoji vrtoi
glavosti in nestrpnosti trdijo nasprotno. A ti nepoznajo najplemenitejSe
pridobitve sedanjega prosvitljenega veka, jednakosti v ¢loveski druzbi
Ne sovrazi brez vzroka! To bodi mam wvsem vodilo in prvo nadelo
v zivijenji. Veseli me, da morem kot rektor prvega dezelnega vseundi-
i8a izre¢i to nadelo ¢loveskih pravie tako odliéni skup&@ini Castitih
poslusalcev,

Gospodje, to, kar sem ba& povedal, je v tesni zvezi & predmetom
mojega danasnjega predavanja, z muho. Antisemitizem in sovrastvo do
muh, onih ¢ednih in Ijubkih Zivalie, sta po mojem trdnem prepricanji
dve popolnem tako sorodni bolezni, da si jedne brez druge niti misliti
ne morem. Opozarjam vas v prvi vrsti na ¢udovito podobnost med
mu§jim in zidovskim rodom. Oba sta prastara rodova na zemlji. Ko Se
nista stala ne Rim ne Athene, ko se Se ni porodilo kr&anstvo, je muha
ze mirno posedala po Zidovski éebulji in éesnu. Muha in Zid sta mirno
skupaj bivala na zelenih livadah ob Jordanu in skapno trpela mmnogo
krivie.

O muhi trdimo po pravici, da povsod brba s svojimi tipalnicami
in zanimivim srkalom; useda si ti na &elo in nos, Segeta te po juzini
v temni stanici, da se ne poleni¥ na mehki blazini. Obleze radovedna
vse kote, oblize vse jedi, skodi ti v zlico in tudi v usta, de zijas na
giroko kakor Ljubljanska lesa. Vzlasti rada se pomudi na sladéicah,
ker je sladkosnedna kakor peterorazredna gospica nafe dobe. No, in
te puséa za seboj sledove na oknih, stenah, pozladenih okvirjih in ogle-
dalih, moras samo obéudovati njena stopala, s katerimi brez teZave
plese na izbruSenem steklu. In tako tudi Zid. Njegov raziskujoéi duh
ga sili in Zene pod vsako streho, v palade in kole, todd oglasa se samo
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tam, kjer se kaj najde. Muha ljubi prijazna selii¢a po dezeli; v velikih
rojih poletava v kmetiskih izbah po mizah, stropih in pominjakih —
uprav tako kakor zid, ki ljubi ez vse naravno snago in se veseli pri-
rodne lepote. Ne umori jo nobena zima, stanovitno biva pod streho,
kjer ima svojo mnogobrojno zalego, uprav tako tudi Zid ne zapusti
kraja, koder se je udomadil.

Mogel bi vam, gospodje, e na dolgo in Siroko razpletati prispo-
dobo med muho in Zidom, todad preidem rajdi takoj ,ad rem#. Upraam
torej, odkod toliko peklensko sovragtvo do muhe in 7ida? Zakaj morata
pohigna muha — musca domestica — in zid trpeti Ze tisoéletno mude-
nistvo? Muhbarcki, pliske, tastice, lastovice, pajki in osé kar prezé na
revico — mubho.

In ali niso hujsi kakor osé in pajki zloglasni antisemitje, ki z
Zidi pitajo svojo madleino zalego? Cesen naj jim raste na nosovih in
éebulja na usesih!

Uceni svet pa, ki je vesel zmage nad praznoverstvom, stoji molded
pred uganko novodobnega antimuskatizma, o katerem nihde ne vé, kaj
hofe in namerja. Roke drzi krizem, ko kricavi pustolovei z muholov-
kami in ,kvasijo“ davijo in moré cvet in sad na deblu lovestva. Mnogo
let sem opazoval v svoji sobi musje Zivljenje in reéi moram. da mi niso
bile nadlezne, ¢etudi so Zivahne in hudomusne. Muha je — tako trdim
naravnost — plemiski rod v rodovini ZnZelk in mréesov, in sramota
Je za probujeno devetnajsto stoletje, da jo preganjago tako neasmiljeno.
Le trdoglavi kmetje, obrtniki in delavei, publoglavi ,udenjaki“ in
koristolovel so strastni antimuskatitje; samo surova neotesanost torej
in blaziranost ne pojmi velikanskega pomena, ki ga ima muha v Ziv-
ljenji, in prisega slepo na zastavo antimuskatizma.

Todd sedanja vednost Se ni prisla na sled vzrokom takega neosno-
vanega sovrastva. Vtopiti se moramo v globofino skrivnostnotajne
mistike, da si refimo zagonetko, V ljudski dusi spi teZnja po unide-
vanji. Zgodovina pri¢a, da v dusi neolikane druhali ti# vkoreninjeno
sovrastvo, katerega predmet se menja s stoletji. MnoZida to isto danes
oboZava, jutri pa tepta z okovanimi petami v blatu in prahn. Toda
sovrastvo do muh — antimnskatizem — je star, kakor éloveski rod.
In gotove Se dolgo ne bode holje, kajti klerikalizem — in ta je naj-
hujsi sovraznik — vedno ponosneje nosi svojo naduto glavo ter zagrinja
milijone in milijone v temo in mrak. Zato: Veé ludi in svetlobe med
neumno, in budalasto ljudstvo! Pojdite kot proroki med narod in uéite
ga, da muha ni sitna, ni nadlezna, da ni pregresna, nesnaza in skod-
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ljiva, marveé da izvriuje veliko nalogo v gospodarstu narave. Potem
je refena zagonetka antimuskatizma in vsakedo bode radostno pozdrav-
ljal roje pohisnih in druzih muh v svojem domu. Snujte najprvo povsod
drustva muskatistov, jaz pa z veseljem prevzamem pokroviteljstvo vseh
mugjih prijateljev. Le tako bodemo dostojno izvrevali Zeljo in nadejo
blagega ustanovnika naSega vsenéilista, Muskatila I, Gegar spomin

naj zivi.
¢§

Ljubljani.

Pomladne sapice so se vrnile,

Iz juga lastovke so ze priplule,
Cvetice nezne pot so nam uasule,

V vecerni mrak glasé se pesmi mile.

Kot nekdaj vse. A nam sovraZne sile
Iz zemeljskih so globocin prihrule,
In to nam, Kar ljubili smo, zasule,
S trepetom sree bedno napolnile,

A zopet vstalo bos, nesreéno mesto,
Vzevetelo nam v pomlajeno nevesto,
Zacelo novo bode se zivljenje.

Ko v drugih skoraj vzklije pomlajenje.
I nas ta sveti ogenj naj ogreje,
In v srem nasem naj pomlad zaveje!

Ivanov.

aie
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Vpliv liberalnih idej na razvoj socijalne
demokracije.

Priobéil cand. med. Franéifek Jankovic.

11.

ocijalni demokrati smatrajo za izvor vse socijalne bede pri-
vatno posestvo in iz njega izvirajoce protivje mej kapitalom
gl in delom. Da bi tako nasprotje odstranmili, uvesti hoéejo
Z| v driavi ljudovlado na najsirsi demokratigki podlagi, tako
da bi bili vsi pridelki in izdelki last vseh, in da bi vsi po strogo
dolo¢enem naértu uravnali produkeijo ter zajedno skrbeli za praviéno
razdelitev pridelkov. Uprav tako naj bi prevzeli vsi — menim namred
skupnost ¢lovestva, katere izraz je socijalno-demokratiska drzava —
oskrbovanje nedorastle dece, bolnikov in onemoglih starckov.

Pojedini socijalisti podali nam so Ze jako natanden naért po zgora
navedenih nacelih urejene in oskrbovane drzave. Marsikomu je izvestno
ge v spominu knjiga, s katero je E. Bellamy ¥*) pred nekoliko leti vzbudil
mnogo pozornosti. V podobi romana slika pisatelj vzor socijalistiske
drzave, zajedno pa kaze, kako bi bilo mogodle, njegova nacela dejan-
stveno proizvesti in sliko njegove drzave ozivotvoriti in obistiniti, —
Bellamy in nekateri drugi njegovi somisljeniki #**) sknsajo pridobiti svet
za svoje ideje vzlasti s tem, da mu obetajo zlate gradove in napovedu-
jejo, da zopet kmalu napoéi ,zlata doba“, ki bode osreéila vse &lovestvo,
v kateri se bode malo delalo, pa mnogo uzivalo. Tako laskavo pro-
rokovanje silno vpliva na nerazsodno ljudstvo ter je fanatisko naundu-
Suje za socijalno demokracijo. Politiski njegovi voditelji se seveda ne
upajo, svojih sanjarij proglasiti kar naravnost za svoj smoter, kajti
dobro jim je znano, da takih idejalov ni mogofe mahom v Zivljenju
uresniditi, zamorejo pa se v mirnem zgodovinskem toku in séasoma
ozivotvoriti. Centralni organ socijalne demokracije na Nemskem ,, Vor-
wiirts“ pisal je leta 1878 na novega leta dan prav odkritosréno nekako
takole: ,Znano nam je, da nas silne prekucije v drzavi in éloveski
*) ,.Ein Riickblick aus dem Jahre 2000 auf 1887%, v Lipsiji 1887

#%) Vzlasti August Bebel v svoji knjigi: , Die Frau in der Vergangenheit, Gegen-
wart und Zukunft®; Fr. Hitze: ,.Capital und Arbeit*,
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druzbi ne morejo pripeljati do zazelenega cilja. Zato delujemo samo,
da bi se drzava in cloveska druzba preobrazila v smislu historiskega
razvitka ter v smislu zahtev praviénosti.“

V istem smislu hoéejo sicijalisti v drZavi jednako osebno prostost,
gospodarstveno in politisko prostost za vse brez razlike stanu. Drzava
bi morala biti samo gospodarstvena zadruga v najsirem pomenu besede,
stvorjena na podlagi solidarnosti vseh drzavljanov, bila bi torej naj-
popolnia ljudovlada, v kateri bi imel vsakdo iste pravice in iste dol-
znosti. Delodajalei in ravnatelji, ko bi jih trebalo, izvolili bi se samo
za kratek ¢as, k vedemu za dobo dveh let, todd mogli bi se odstaviti
vsako uro, ¢e bi hoteli zlorabiti svojo oblast. Pojmi ,gosposka“ in
»podloznik* bi izginili, ker bi obsegalo vladajode ljudstvo oboje. Vla-
darja ali plemstva sploh bi ne bilo, da, celo nobenega predsednika
drzave ne, kajti na ¢elu vlade bi bil samo nekak ravnajo¢ kolegij,
sostavljen iz razliénih odsekov (na pr. zadruznega, obdinskega, pokrajin-
skega odseka itd.).

Take so zahteve, katere je zasledovala in zasleduje Se sedaj do-
sledno in vstrajno socijalna demokracija v svoji celokupnosti. Ze leta
1875 dne 25. maja so se v Gothi zdruZeni socijalisti izrekli: 1. Za
splosno, jednako in direktno volilno pravico. Vsi drZavljani od dvajse-
tega leta naj bi imeli pravico glasovati in voliti. Volilna pravica naj
velja bas tako za drzavne kakor za obdinske volitve. 2. O postavah,
miru ali vojski sme sklepati ljudstvo samo. 3. Uvede se splofna vojaska
dolznost. 4. Vse izjemne postave (na pr. tiskovne, drustvene itd,) se
odpravijo in sploh vse postave, ki ovirajo prosto misliti, prosto svoje
misli izraziti. 5. Pravico soditi ima ljudstvo samo in uraduje vse in
povsodi brezplaéno. 6. Ljudska vzgoja mora biti sploéna in jednaka.
Vsi otroci morajo obiskovati Sole, v katerih se poduéuje brezplaéno.
7. Versko prepri¢anje je popolnoma zasebna stvar.

V Evropi se za nase dobe opazuje nekako moéno in vstrajno gi-
banje, katero tezi na ljudovladno ustavo. To gibanje je pa delo libera-
lizma ter se sme smatrati kot zavrien zadetek socijalistiske zadruZne
drzave. Vsaj je v politiki konsekventni liberalizem demokratiéen. Ustavni
vladar ni ni¢esar druzega v smislu liberalne drzavne ideje nego pred-
sednik kake ljudovlade, od katerega se razlucuje samo po dedni pra-
viel. Z gaslom, da je liberalno kraljestvo najboljSa ljudovlada, zasela
sta Ludovik Filip v Franciji in Leopold I. v Belgiji kraljevi prestol.
V Franciji je liberalno kraljestvo kmalu porodilo demokratisko ljudo-
vlado, v Belgiji, na Italijanskem in Spanskem pa dvigajo pristadi re-
publike vedno drzneje svoje glave.
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Moderni liberalizem vsprejel je kot prvo tocko v sV0j program:
»Vse s pomodjo ljudstva in za ljudstvo*: meni pa samo gospodujode
slojeve, plutokratijo in velike obrtnike, torej ono ljudstvo, katero zve-
¢ine ne umeva ali nofe umevati kritanskih nael. To natranje proti-
slovje v liberalni monarhiji je moralo uplivati na razvoj socijalne demo-
kracije, ki se z veseljem oklepa vsega, kar bi moglo omajati drzavo in
natirati pot ljudovladi. Cut udanosti in zvestobe do vladajoce dinastije
gine malone v vsej Evropi, demur se ni ¢éuditi, ako pomislimo, kako
moino se trudijo socijalni demokrati, da bi izpodkopali sleharni monar-
hiéni éut v ljudstvu in zanetili v njem odpornost in sovrastvo do vla-
darja s tem, da natanko proradunjajo in v Casopisji razglasnjejo, kake
ogromne svote denarja porabijo na leto vladarji posamiénih drzav.
Umevno je samo ob sebi, kako silno vpliva kaj takega na nize ljudstvo
in delavske kroge, kateri se boré premmogokrat z neznosno bedo,

Socijalisti so takej s pofetka spoznali, da je politiska prostost
neobhodno potrebni pogoj za gospodarstveno osvoboditev delaveey,
da je torej socijalno vpraSanje nelodljivo zvezano s politiénim,
katero se zamore edino izvesti v demokratigki, absolutni, od vsake vise
oblasti neodvisni drzavi. Kar ugaja veiini ljudstva, postane zakon;
vsako sklicevanjena historiske pravice, na boZje in crkvene postave, je
breznspesno. To je naravna posledica naturalistiskega in materijalistis-
kega svetovnega naziranja, katero je slavil in tolikokrat praktiéno
gojil liberalizem, kri¢anska nacdela pa zavrgel ter nam v sredi kridan-
skega ljudstva ustvaril na podlagi brezboztva drzavo, katera edina mu
je izraz majvise popolnosti — najviSega boZanstva. Vsako ngovarjanje
pa se je smatralo in se smatra za revolucijonarno gibanje. Prostost
posamiénikov je Ze sedaj skoraj popolnem vnifena; vsaj mora tudi dan-
denasnji delavee, e node gladu umreti ali pa se preobraziti v zlodinca.
delati tam, kjer more Se kaj zasluziti, todd delati mora ne toliko za
se, kot za svojega gospodarja.

Pomisliti treba samo, kako silno bi osebno suzenjstvo evelo stoprav
v socijalno-demokratiski drZavi, katera hofe spremeniti ¢lovesko druzbo
v velikansko prisilno delavnico, kjer bodo delavei razdeljeni v bataljone
ter se podiljali po potrebi sedaj sem, sedaj tja. Vsako prosto zbiranje po
poklicu je seveda izkljufeno. Liberalizem in socijalizem ne poznata
prostosti v pravem pomenu besede, akopram jo imata vedno na
jeziku,
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Na bas omenjenem shodu nemskih socijalistov v Gothi leta 1875
vsprejel se je poleg polititnega nastopni narodno-gospodarstveni pro-
gram: ,1. Delo je izvor bogastva in prosvete; Cloveska druzba sama
omogodi splosno koristno delo. Zato je tudi vsa produkeija last éloveske
druzbe, ki ima splosno dolZnost, delati v smeri praviéne razdelitve.
V danasnji druzbi so vsa delavska sredsta monopol kapitalistov, kar
uprav provzroéuje odvisnost delaveev ter zajedno bedo in suZenjstvo
v vseh mogoé¢ih oblikah. Osloboditev delavecev zahteva, da se delavska
sredstva (namred kammnolomi, rudokopi, premogove jame, kanali, Zele
znice, postni in brzojavni uradi, ceste, gozdi in sploh vsa zemlja, to-
varne, stroji in drugo delavsko orodje), spremené v splosno last ¢lo-
veske druzbe, in da se vse delo vravna po obrtih v splosno vporabo in
praviéno razdelitev dobi¢ka. Delavei sami smejo doseéi popolno prostost,
ker so vsi ostali slojevi ¢loveske druzbe nasproti njim reakeijonarni.
2. Z ozirom na te glavne tocke zasleduje socijalistiska stranka v Nemcih
z vsemi sredstvi prostost drzave in socijalistiske druzbe, odpraviti zeli
sistem, po katerem se popreéno pladilo dela zmanjSnje na ono svoto,
ki je neobhodno potrebna za Zivljenje osobe in njene druZine, trpeti
no¢e nadalje nobenega izkoriséevanja delavskih moéij; odpraviti se mo-
rajo vse politiske in socijalne nejednakopravnosti. Socijalna stranka
v Neméiji deluje sicer v narodnem okvirju, tod4 zraven si je popolnem
svesta mejnarodnega znadaja in pripravljena vse storiti, kar bi pri-
pomoglo k pobratimstva vsega ¢lovestva,“

Iz navedenega programa je jasno, da tez socijalna demokracija
na narodnogospodarstvenem polju po komunizmu. Vsaj je iz podetka
proglasila gaslo: ,Pre¢ z vlastinstko pravico!“ In vender je vlastinska
pravica tako globoko vkoreninjena v bistvu &loveske prostosti in samo-
stalnosti, da vsakdo brez svojega privatnega posestva brezpogojno za-
pade vsestranski odvisnosti in suZenjstvn. Vlastinska pravica je pod-
laga obstanka sleharne obitelji in posredno vse ¢loveske druzbe. Socija-
lizem pa popolnem neguje vsako privatno posestvo ter uéi, da ima le
zadruzna drzava pravico do posestva produkeijskih sredstev, ali dru-
gace receno, da se privatni kapital nadomesti s kolektivnim.

Socijalisti so tudi v tem ozirn sledili vzgledu liberalcev, kateri
so uéili, da sme vsakdo delati, kar mu drago, samo da ne poseZe brez-
pravno v vlastinsko pravico sodrzavljana, drzava da igra samo
vlogo policije, katera skrbi za pravno varnost. Lastnina je tedaj
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absolutna, ki ne narekuje nikakih dolznostij izvzems&i one, ki se
ti¢é lastne osebe. Ta nauk je postal podlaga modernega narodnega
gospodarstva. Po krsfanskih nacelih pa je posest samo sredstvo
v dosego poslednjega smotra, ki nalaga veliko odgovornosti in mnogo
tezavnih dolZnostij. Liberalizem je pa tudi v teoriji in praksi postopal
kar naravnost v socijalistiSkem duhu, dodim je uvel drZzavno vsemo-
gocnost, katere praktiéna posledica je bilo grozno uboztvo mnozice. In
sedaj je samo dvoje na izbiranje, ali naj se povrne silno premozenje
posamiénikov ali pa pogine ljudstvo. Vse to pa je zakrivil vzlasti tako-
zvani indirektni davek, ki nalaga ez devetdeset odstotkov vseh drzavnih
troskov edino delavskemu in srednjemu stanu. Ni ¢énda, da se je tako
razvilo ono neznosno socijalno stanje, kojega opazujemo dandanadnji
povsod; iz njega pa so se porodile ideje socijalnih demokratov, kateri
kot verni nasledniki liberalizma i3¢6 nadina reSitve iz takih razmer;
postopajo pa v direktnem protislovji z vsemi ¢loveskimi in boZjimi
zakoni.

V verskem oziru zasledujejo privrzenci socijalne demokracije brez-
boZtvo, tajijo namre¢ Boga in sovrazijo vse, kar je bozjega. Demokra-
tiski organ ,Volksstaat pisal je ob neki priliki doslovno takole: Mi
smo sovrazniki duhovnikov in cerkve Ze iz principa, ker smo bogotajei.“
»Berliner Volksblatt“, ki se je pozneje prelevil v ,Vorwiirts¥, sedanje
oficijelno strankarsko glasilo, je v svoji 301. Stevilki pisal: ,V izveli-
éarja ne verujemo, paé pa v izvelicanje. Ni ga ¢loveka, ni Boga v ¢lo-
veski osobi, ni odresnika, ki bi utegnil regiti ¢lovestvo. Clovestvo samo
more rediti ¢lovestvo.“ Marx sam je porabil sleharno priliko, da je
mogel odkrito ali zavratno napasti kridanstvo. Vera mu je le fantasti-
ska realizacija &loveskega bitja. ,Clovek dela vero“ — pravi sam —
»ne vera &loveka“; na drugem mestu pa pristavi: ,Prava sreca clo-
veitva zahteva, da se odpravi njegova navidezna sreda, namreé vera.®
Z groznim cinizmom klice nemski socijalist Josip Dietgen?®): ,Delo je
izveliar novega sveta.“ Nemski socijalizem besede ,vera“ sploh trpeti
ne more, nadomestil jo je z ,humaniteto®, katera se poraja iz spoznanja,
da zivi izvelidar le v socijalnem, bratskem delu, v gospodarstveni za-
drugi, ki nas varuje pred hudi¢em, kapitalizmom.

*) Dotiénik se odlikuje vzlasti s surovimi napadi pa katotisko crkev. Prim.
njegovo knjigo: ,,Die Religion der Socialdemokraten, fiinf Kanzelreden®, v Lipsiji,
3. natis,
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Skoraj neverojetno se zdi, da se more lovek tako globoko po-
grezniti v modvirju materijalizma. Toda éuditi se ne smemo preveé;
tek svetovne zgodovine ne dela nobenih skokov, vsaka revolucija kore-
nini v proslosti. Moderni liberalizem je vpeljal pristno racijonalistisko
bogotajstvo v druzabno in politisko Zivljenje ter v proticrkvenem boji
natiral pot socijalni demokraciji. Vsaj je po liberalnih nadelih druzabno
Zivljenje z ozirom na vero in moralo osnovano na podlagi brezboztva
— I'état est athée. Dosledno so torej zahtevali liberalci razdruzenje
cerkve in drzave, absolutno prostost verskega naziranja; odpraviti so
hoteli verouk v folah in uvesti neko novo nravoslovje, ki pozna samo
dolznosti do drzave in do sodrzavljanov. Izgnali so redovnike iz udilnih
zavodov in odtegnili bolnice, hiralnice in sliéne zavode sleharnemu ver-
skemu vplivu, Toda posledice neso izostale. Mesto zaZelenega in ob-
ljubljenega blagastanja ter sploine srefe se je pridela Ziriti socijalna
beda, samomori — celo mej nedoraslo mladino — so postali vsakdanji
dogodki, zavratni napadi, umori in slitna hudodelstva so se mnozila
dan v dan. Vladajo¢i krogi in razumnmiki so morali uvideti, da se je
v besnem boju proti erkvi in crkvenim napravam zaslo predales. Radi
bi sedaj zopet uvedli versko preprifanje v ljudsko maso, toda pozno
Je, ¢e ne morebiti marsikje celo prepozno.

Ako se hofemo oprostiti pretedega zla, treba je najprvo, da za-
pustimo goljufive zmote brezboznega liberalizma in se postavimo na
podlago krscanstva, katero uéi in priporoéa ljubezen in pravico.
Jdeje kri¢anstva se morajo oZiviti v vseh slojevih &loveske druzbe,
potem se smemo nadejati, da se povrne zadovoljnost in sre¢a mej ljndst vo.

G
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V naravi.

Skoz senénat gaj prispevsi
Ob brdu nem sedevam,
Zroé daled tje v daljave
V naravi tih samevam.

Zelenje pomladansko
Naravo vso pokriva;
Zivljenja kras v naravi
I v mé zivljenje vliva.

Saj v mestu, hrupa polnem,
Zivljenje gine, hira,

Srcé je ne obéuti,
Polagoma umira . . .

Ko tu tako sanjarim,
Predrami don zvoneuja
Od daleé sem dospevsi
Duha mi iz motreuja.

Povsod zivijenje bujno, —
A tam pa smrt nemila
Zemljana izmed svojeev
Je kruto pokosila.

Kaké turobno milo
Zvonovi tam donijo!
A tu v veselih pesnih
Krilatei se vrstijo!

Je tako li nasprotje

Ob jednem paé¢ mogocie?

Tam zZalost, tu veselje,

Tn vriska vse, tam jote — —

Med tem pa solnce Zarno
K zatonu lahno plove,

YV slové pa Se poljublja
Najvisih gor vrhove.

Ko spet domov se vracam,
Ze zarja rumeneva, .
A glas zvonov zalobni
Mi v sren Se odmeva.

¥

Ivogorski.



Denar.

Saljivo-resen gover, — Sestavil J. Strukelj.

4| pajkov, kaj nisem uganil vasih skrivnih Zelj? Vem, vem
.w.'J vafe Zelje in prav rad bi vam jih izpolnil, a ne gre, pa
ne gre! Nisem sicer skopuh, a odkritosréno vam povem, da nimam
macka v skrinji, dasi govorim o denarju; sem sicer takih mislij, da
vam denarja bolj nedostaje kakor preostaje in plesnuje na kupu, vendar
to me ne stradi, vi mi tudi ne bodete zamerili: torej nekaj o denarju,
deprav bi kak poredneZ lahko rekel meni in vam: Jurij in Marka, pa
obema denarja manjka!

Star pregovor pravi: ,Kjer je bogastvo, je eden hudi¢, kjer je
ubostvo, tam jih je pa sedem¥, jaz pa presuéem ta pregovor in trdim
tudi nasprotno: ,Kjer je ubostvo, je eden hudié, kjer je bogastvo,
tam jih je pa sedem!¥ Ker sem pa Ze zafel besede pregrizovati, naj
retem Se to-le: ,Kjer je bogastvo ali kjer je ubostvo ni nobenega
hudi¢a — ¢e so ljudje pametni!“ Kar sem rekel, bom tudi dokazal,
da ne boste dejali, kar tja v endan ¢enéam, da ni ne na konja ne na
osla. Samo nekoliko potrpljenja imejte z menoj, da vam poéasi dopovem.

»E, hé, denar, denar! O da bi ga imel na mernike, potem bi bil
gospod, potem bi se Zzivelo, potem bi bil v malih nebesih!“ Tako zdi-
huje marsikdo ter si ubija glavo, kje in kako bi se lahko prislo do
ljubega denarja. Cudno, dvakrat, desetkrat udno je to, da je ljudem
denar tako vied! Poglejte otroka, ni¢ Se ne vé, kakSno vrednost ima
koscek srebra ali bakra, pa brz steza rofice po denarju in ga ne dé
z lepo iz rok. In bolj ko raste ¢lovek, bolj je pohlepen na denar. Za-
kaj pa¢? I, dragi moji, za denar dobimo vse, kar si le izmislimo: po-
sestva, hiSe, polje, travnike, jed, pijado in Bog ve, kaj Se vse. E, ce
ima ¢lovek denar, povsodi mu strezejo! Le poslufajte, kako se baha
neznan pesnik. Tako-le poje:

Kolikorkrat sem v beli Ljubljani bil,
Vselej so mi dali piti in jesti

Za moje bele tolarje,

Za moje lepe krajearje,

Za moje zlate rumene.’
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Res, res, kedor ima gros, ta je moz — doma in povsodi!

Pa kaj bi bilo samo to. Z denarjem si ¢lovek lahko nebesa za-
sluzi, prav v pravem pomenu besede si jih lahko kupi. Komur ni treba
vseh Zepov obrniti, predno otipa bozjak, lahko dd veliko za cerkve,
za svete maSe, za reveZe, za bolnike, za dobre namene, misijone, pogo-
relce itd. Denaren &lovek lahko hodi na boZzja pota, saj pravi Ze pre-
govor: ,Kdor ima s &m, lahko gre v Rim“ A & ga nimas okroglega
ne pri sebi ne pri drugih — kam bos Zel? Na tujem namre, kakor
doma, velja stari pregovor: ,Kedor denarje ima, lahko mosko ravna.
Kako bo¥ pa mofko ravnal, e ima§ kafo v Zepu? In to vam je tudi
znano, da ,voden moZ in pa slamnat konj ne prideta dalec”, tose
pravi, &lovek, ki samo vodo pije, in pa konj, ki ne pokusi drugega
kakor slamo, kmalu obnemoreta. Zato po pravici Se enkrat zatrjujem:
»Kdor ima pod palcem gros, ta je moz!“

0, velika resnica je to: Denar je dobra re¢! Le uprasajmo za-
dolzenega gospodarja, kaj mu podira sréni mir in zadovoljnost. Nié
drugega kakor to, da nima denarja, Se za obresti ne. — Zakaj tako
tarna staréek, zakaj stoka stara Zenica? Ej, denarja, nimata, da bi si
privoséila kaj boljSega, a navadnih jedij ne jesta lahko, zato njih tozba.
— Ali uganete, kje ti¢i vzrok, da se ta in ona ne moreta vzeti: kaj
bi pouprasevali — denarja, okroglega, ni dovolj, dote nima nobeden
nié. Godi se nevesti, kakor tisti v narodni pesmi:

wMamica so djali,

Da bodo kokljo prodali,
Da bodo Franciki
Dotico dali* —

Toda kaj bo keklja za doto? Ce pa dotice ni, pa tudi vesele svatbe
ni. Paé — za tako-le pladilo bi Ze lahko plesali:

LGodei le godite,

Za denarce mojé:
Mam doma e na pedi
Dve prazni modnjé.*

E. ne morem vam dopowedati kako Zaltovo je, ¢e pri hisi ni de-
narja! Koliko lakote uzijejo pri takih druzinah, kjer ni za ljubi kruhek.
Za majhne denarce bi se knpllo tudi drv za kurjavo, a ni, pa ni, in ni:
zato zmrzunjejo, prezebajo in lakoto pl'OdﬂJ&JO a resniéno, prijetno ni,
‘e je kedo tako laden, da se dufa po njem lovi. — Kedo drug je sicer
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na videz Se precej peticen, a na skrivnem strada, da je strah. Ljudje
mu skoraj pravijo gospod, sam pa bridko ¢uti, kaj je to: ,Gospod po
kosilu laden.“ Za najmanjSe potrebe mu trda prede; nad njim se le
preved vresniuje beseda narodnega pesnika:

»Vse po hiSi on pobrise,
Da gest krajcarjev poide.

In ako ima kedaj res kak soldek veé, joj, je pa tudi sto opravkov, in
sam ne ve, zakaj bi porabil, kam bi vtaknil tisti bore drobiz, da bi
kaj teknil! In ko tako premifljuje, pride mu v spomin nehoté iz pesmi:

., Pet krajearjev imim,
Lahko jih razdam.
Koj zjutraj en’ gi,
Opoldne pa tri,

Ce zadnjega zmanjka.
Vecerje ni¢ ni*

Po vsem tem takem je dokazano, da je denar tista stvar, ki dela
ljudi sreéne. Torej: zivio denar, Zivio, da bi ga le kaj imeli! —

Ej. veste, ¢lovek se véasih prenagli, potem mora pa ,nazaj jemati¥,
preklicevati in popravljati; jaz sem tudi prehitro bleknil, dodim sem dejal.
da dela denar ljudi srefne, da je dobra stvar. Sedaj se pa Ze kesam.
ker to ni res; slepec bi videl, da to ni res. Brz vas bom preprical.
kako napaéno sem vas unéil, in vi ste mi Ze verjeli! O denar, denar!
Koliko skode si ti ze naredil, koliko ljudij je Ze zaradi tebe nesreénih.
koliko zaprtih po jedah. koliko bolnih ... o denar, denar nesreéni
denar!

Vidite, denar je kakor nabrufen noZ: lahko ga v prid in fkodo
obrnes. Zalibog, da ga ve¢inoma ljudje v kodo obradajo! — No, Se
predno kedo do denarja pride, Ze gredi zaradi njega. Kako — tega ni
treba na Sfiroko razlagati: eden obogati s tatvino, drugi z goljufijo,
tretji tako, da sebi in svojim ne privoi¢i najpotrebrejsih reéij, torej
svojim ga ukrade — ne pomisli pa nihée, da ,en kriviéen vinar deset
praviénih sne“. In potlej, ko imajo denar? Potlej, potlej! No, nekateri,
recimo ,bogati Peter“ je lakomen, da bi uf odrl! ,Trikrat skuha
klobaso, potlej jo pa Se proda“ — tako govore ljudje o njem. ,Bogu
posojuje, kedor ubogemu kaj podeli“ — to mu je &isto neznano; po-
gosto pa ga slisis trditi: ,Kedor ne hrani krajcarjev, ne Steje cekinov.“
Opraviduje tudi rad svojo odrtijo, lakomnost in neusmiljenje, es, ,sedaj
moram hraniti, dokler imam, ali bom potem, ko ne bom ni¢ imel? Kaj
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bof potem hlev zapiral, ko je Ze krava zbezljala?“ A naj Peter Se
tako lepo in pSeniéno govori — skopuh je in bode od dne do dne vedi
stiskad, kajti ,skopost s kupom raste“, in resni¢no je tudi: ,Veliko
Se imajo ljudje, le zadosti nimajo nikoli.“ — Peti¢ni ,Cene* je tudi
pograbil po ranjkem oetu lepe denarce, vendar stiskaé pa on ni. Se
premalo gleda na krajear. Toda druga napaka se ga drzi zaradi njego-
vega denarja: neznansko visok je, pa zamerljiv. Ni¢ mu ne smes reéi,
tako tanke preje je in precej se mu pokadi. In pa prevzeten, prevzeten
je, jej, jej! nKomarje bi koval, ko bi mu kedo podkve delal.* Paé res:
,Ce ima ode veliko denarja, ima sin vefinoma malo &ednosti.* — No,
pa vsaj ni samo Cenetu denar mozjan zmesal, saj jih je drugim tudi.
Blazé je sedem let sluzil za hlapca pri Cenkindkovih; no sedaj si je
prihranil nekaj, ali kali, kar ni¢ ved¢ mu ni obstanka v stari sluzbi:
je ze hudo, e je é&lovek kruha pijan. — Medenove deklo Rotijo je
tudi denar ob pamet pripravil; seveda veliko ga nima, pa Se tisto malo,
kar je imela, bilo je preveé. Kaksne cunje si je napravila reva! Kravja
dekla, pa svilnata obleka! Res, ,na potu rozica, doma uboZica“. — A
veé kakor pri Petrn, Cenetu, BlaZetu in Rotiji je napravil nesreéni
denar Skode pri Urhu. Urhova hifa je bila trdna, dragi moji, toda
sedaj je Zze davno ni. Zadel pa je Urh zapravljati in kmalu je vse po-
gnal po grlu. Krvave solze bi najlaze toéil, ée se domislim, kako je
bilo pri mjem véasih in kako je sedaj. Urh je znal dati vetra dvaj-
seticam! Po cele noli je visel po gostilnah, kvartal in pil takoe dolgo,
da se je zalelo drobiti in se je razdrobilo obSirno posestvo. Naj vam
njegovo zalostno Zivljenje popiSe z veselimi besedami narodna pesem.
Naj poprej resno opominja Urha rekoc:

PreSmentani pijancek,
Poboljsaj se ti!

Bog konjite prodal —
Bo§ pa z maikom oral*

Toda Urh se je Ze preved pijadi udal, denarja mu ni veé skoda; pa
saj ga ima Ze malo, zato poje vinjen svojim vinskim bratcem:

+Mi vsi smo pijanci,

V gostilni dobri znanci.

V gostilni: binka, banka —
Doma pa kruha manjka*

Da se je pri Urhovih preje zapravilo, pomagal je dobro tudi Urhov
sin, ki je sicer prijel sem ter tam za kako delo, a zapil Se veliko veé.
Sam pripoveduje, kakSen nepridiprav je bil:
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»Moj otka pa pravijo:
Moj sin je ta pravi:
Sedem rajnis zasluzi,
Pa osem zapravi.*

Jasno vam je, da se je Urh kmalu spremenil iz vinskega bratea v Zga-
njarcka, Ko je prislo njegovo gospodarstvo malone na zadnjo zarezo,
pel je o sebi tako-le:

wSlabo jaz kmetujem,
Zzanje pa rad pijem,
Zena pa krega se ...t

Zalostno, a resniéno: Urh bi ne bil pijanec, ne igralee, z Zeno bi
bil zivel v miru, ko bi ne imel nesreénega denarja. In konec povesti?
Poslngajte Urha:

Kaj hoéem piviek jaz pocet'?
Vse svoje sem zapravil,

Nihée mi noée veé verjer',

Ni¢ nimam, da b’ zastavil.
Tolazbe ni za-me na svet’,

Zdaj vidim, da bom moral nmret’,
O jej, o jemin meni'"

Ni bila vesela ta povest, toda kaj ho¢emo, vsaj je tudi Urh vedel,
da ,dobrevolje — mosnje kolje“, vsaj so tudi njemu pravili resniéni
pregovor: .,V kupi se jih je ved potopilo, kot v morju potonilo“ — a
kaj, ko ni hotel posluSati dobrega sveta. Vsak dan ga je kapljica po-
bila, nekaterikrat je bil pijan. da bi bilo za tri dosti, zato je Slo vse.
Tako je bil Urh,

Se Mateviza si oglejmo, ki ima tudi nekaj pod palcem. Jej, veste,
ta je pa len, da ga je zemlja zalostna in pri vsakem delu podasen kot
bi polza jahal. Sosedje se Ze norcujejo iz njega, fes, tako jo kasen, da
bo Se sodnji dan zamudil. In ker je tak lenub, tudi ne bo dolgo, pa
bode prosil z bisago na rami. Saj veste, kako se rado godi: Mlad len
in baha¢ — star beraé. No, pa ne bo kar ni¢ éudno, ée bo moral kedaj
vzeti MatevZ v roke berasko palico: kar jih je pri hisi, vsi lenarijo,
ali ¢e ravno to ne, vendar imajo vsi opravila, ki niso nié¢ boljsa, kakor
¢e bi postopali. O Matevzevih velja slededa zabavljica: ,Baba gobe
zauje, dedec korenje strze, sin polze strelja, héi pa punce dela.” —
Glejte, tako je tudi Matevzeve denar v lenobo pripravil. Kedor je len,
ta je pa tudi prelen, da bi se varoval drugih pregeh, zato pravim:
o nesreéni denar, kaj vse pokvari¥ na tem bozjem svetu! '
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Pa e nismo pri kraju; kar je denar hudega naredil, to je Ze v nebo
vpijode! Oh, kako poSten in pameten moZ je bil rajni Matija. Pa
denar ga je premotil, da je po krivem prisegel; njegov sosed ubijalec
— tudi zaradi denarja — ga je podkupil! Res je: ,Na svetu se le
prerado zgodi, da cvenk pravico prevpije.“ Ne trdijo tudi brez vzroka:
»Kjer zlato govori, pravica moldi“; in ,okoli zlatega teleta svet na
sapo raja‘.

Ce ni denarja, je kriz; e pa imad denar, tarejo te zopet druge
tezave, ali kakor sem zaletkoma rekel: ,Kjer je bogastvo je eden
hudié, kjer je ubostvo, tam jih je pa sedem“; pa tudi o tem ste ze
uverjeni, da ,kjer je uboitvo, je eden hudi&, kjer je bogastvo, tam jih
je pa sedem“. Upam tudi da vam je jasen moj pristavek: ,Ce so
ljudje pametni!® To je, dastiti bralci to! Pameti je treba, pameti!
Le nikar ne bodimo takih mislij, kakor bi bila v denarjn vsa sreca,
pri ubogih ljudeh pa vsa nesreta doma, saj vemo, ,da bogatin ne jé
samega sladkorja, ubozec pa tudi ne samega kamenja.“

Upam, dragi Gtatelji, da ste me razumeli in da se bodete ravnali
po tem, kar sem vam povedal pol resno, pol faljivo. Ce vam so bile
te vrstice vie¢, lahko se mi skaZete hvaleZni s tem, da podarite kak
denaréek za kako blagodejno drustvo; e sem vas pa dolgotasil ali
morda celo jezil, odpustite — ne paladam pa nié. saj ste Ze v zafetku
sligali, da niman maéka v skrinji. A ker vam ne morem plaéati in
dolzan tudi nodem nié ostati, povem vam Se:

wDenar le vi imejte, pa glejte, da vas denar imel ne bode!*

.

Mladost.

Ako v solncu roza vene, Ko mladosti ¢as zbezi ti,
V noéi spet se omladi. Veé ne vrne se nikdar,
Drevje listje spet poZene, In drevé ne zeleni ti,

Ki jeseni je zgubi. Ce izruje ga vihar.
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Prijateljem.

V ozvezdje so se mi o¢i uprle,
Ko na razpotju je sreé ostalo:
Nebrojno zvezd na nebu je migljalo,
Zivele jedne tu, tam druge mrle . .

Med njimi novo zvezdo so uzrle,

— Nebo jo je v zivljenje mi poslalo —
Srce je v temni no¢i lué spoznalo,

In nove nade so se mu odstrle,

Pozdravljena mi bodi ceta vrla!
V valovju burnem gledal bom vodnico,
Da sreéa v pristan svoj me bo zapria.

Na prapor si zapii lué, resnico,
Izpolnil se bo smoter moje zelje:
K uzorom naj nas skupna pot pripelje !

Ivanov.

G
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Glasnik.

Beseda sldvenskim abiturijentom.

Po vroéih pocitnicah bliza se nam novo Solsko leto. Ne vidi se
nam neumestno, de izpregovorimo ob tej priliki v imenun slovenskih
katolifko misleéih akademikov par kratkih in treznih besedij onim
gospodom slov. abiturijentom, kateri hofejo posetiti vseucelisée ter se
posvetiti razlitnim vedam, vsak po svoji posebni zmoZnosti in po
svojem veselji.

Kakor pti¢ mladega jutra, veseli se évrst in naudnSen dijak-gimna-
zijalec radostnega dasa, ko se more s svedodbo zrelosti v roki napotiti
na vseulilisée zajemat iz krepkega in pristnega vrelea modric. Poéne
se doba zlate svobode, todd zajedno resna doba, v kateri se mora mla-
dene¢ vsestransko dusSevno izobraziti, predno stopi v zivljenje. Kar se
je veepilo v mlado sree, razviti se ima sedaj v mogoéno drevo, ki bode
kmalu rodilo evet in sad. Treba se sleharnemu vzlasti temeljito pou-
¢iti v strokovni znanosti, katero si je izvolil, da bode mogel vestno
in spretno izvrSevati dolZnosti svojega bodofega stanu; zraven pa se
mora skrbeti tudi za nekako SirSe naobraZenje, kakorino zahteva ¢as,
v katerem zivimo: proudavati mora torej vsak posamiénik poleg svojih
specijalnih ved Se marsikaj posebe, ako hode, da bode mogel vspesno
delati v javnem Zivljenji.

Vam, nadepolni slovenski akademiki novinei, pa moramo vzlasti
toplo priporocati, da v boju za svojo lastno bodo¢nost ne zabite svo-
jega naroda, iz katerega ste se porodili. Akopram oddaljeni od doma-
¢ega ognjista, zasledujte tudi sredi tujega mesta s treznim razumom
razvoj javnega zivljenja v domovini, da bodete do cela poznali svoj
narod ter ga mogli pozneje dobro voditi. Koristno in hvale vredno je,
da si snujejo slovenski vseudiliséniki akademiska drustva, v katerih se
shajajo, vzajemno pouéunjejo o javnih in narodnih stvareh, zabavajo in
veselé. Mnogo veselega uspeha se doseze, ako vladajo v drustvu prava
natela, trezna premisljenost in sloZnost.

Bilo je, ko so se slovenski akademiki vsi ednega duba zbirali
v ednem krogu ter se nandusevali za narod in njega najdraze sve-
tinje. Toda ,cCasi se izpreminjajo, in mi se izpreminjamo z njimi“ po-
novil je nedavno diéni nas pesnik in pisatelj. Prepir, ki se je zanetil
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v domovini, zanesel se je kmalu tudi v krog slovenske akademigke
mladeZi; mogli nismo veé bivati skupno pod edno streho in loéili smo
se, ker sporazumljenja ni bilo pricakovati. Malo &tevilo katolisko misledih
slovenskih akademikov ustanovilo je po trdi in vstrajni borbi novo
akademisko drustvo ,Danica“. Za gaslo si je izbralo zlate besede: , Vse
za vero, dom, cesarja“, s katerimi so najodliénisi slovenski domoljubi
iz bas kar prosle dobe podeli buditi svoj narod iz dudevnega spanja.
Odcitalo nam se je o prvem podetka od nasprotne strani, da smo se
izneverili narodnemu programu in Se marsikaj druzega, todd pokazali
smo in pokazali bodemo v bodoée Se bolj jasno, da imamo tudi mi
toliko narodnega ponosa in nandugenja kakor nadi nasprotniki. Priznali
smo ofitno, da smo katoliSkega misljenje, ker nam se je zdelo z ozirom
na dandanasnjo dobo sploh in prav posebno z oziram na nas narod sam
potrebno, da zavzemamo tudi v verskem oziru uprav tako odloéno
in izrecno stalisée kakor glede narodnosti, ker smatramo oboje za tesno
spojeno. ,Danica“ goji torej zvesta svojemu programn narodno in’
versko zavest.

Kedor se zlaga z naSimi naceli, vabimo ga prav uljudno in pri-
jatelsko, da vstopi v naSe druStvo; vzajemne neskaljene kolegijalnosti
ne bode pogresfal v nafem krogu nihée. Res je ,Danica“ Se ¢isto mlado
drustvo, ki se bode poéelo stoprav razvijati, ima pa — kakor je uvideti
iz danadnjega poroéilo o druStvenem delovanju — Ze jako lepo éitalnico
in dragoceno kunjiznico, katero bodemo spopolnjevali po svojih moéeh.

Zavrsujé priéujoéi poziv pozdravljamo vse slovenske akademike
novince, nasi Somisljeniki pa naj so uverjeni, da nam bodo prav sréno
dobro dosli!™)

Poroéilo o slov. kat. akad. drustva ,,Danica” na Dunaju. Akademisko
drustvo ,Danica, je imelo v letnem tecaju tri redne zborove seje. Prva se je vrdila
dne 23. maja v navzoénosti policijskega komisarja. Mesto odsotnega tajnika poroéal
je knjizniéar o drustvenem delovanju za dobe velikononénih poéitnie, zajedno pa je
podal kratek pregled drustvenega delovanja v celem prodlem zimskem tecaju. Drustvo
je &telo 14 rednih &lanov, 126 starejiin in 50 ustanovnikov ; dohodki so znasali 1386 gld,
17 kr., trofki pa 55D gld. 18 kr., prebitka je torej 841 gld. 4 kr. *#) Lepo se je razvila
drustvena citalnica; v bralni sobi je ¢lanom na razpolago lepo Stevilo novin (dnevni-
kov, leposloynih in znanstvenih listov), katere dobiva drudtvo deloma brezplaéno, de-

*) Ce bi kedo izmed gospodov abiturijentov zelel e-posebe kakega pojasnila
o nadih druStvenih ali Dunajskih razmerah sploh, naj se blagoizvoli obrniti na odbor
nDanice*: IX., Sthlagergasse 2, II., b.
**) Natanénejdi raéun o drustvenih dohodkih in trofkih se bode prilozil bodo&
Stovilki ,Zore¥,
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loma po precej znizani ceni, za nekatere plaéuje po celo naroénino. Redno dohajajo
druitvu vzlasti nastopni casopisi: ,Cvetje iz vrtov sv. Franéiska®, ,Delavec®, ,Do-
lenjske Novice*, ,Dom in Svet*, ;Domovina*, ,Edinost¥, ,Glasnik*, ,Hlidka literarni®,
,Ljubljanski Zvon®, ,Mir“, ,Monatsschrift fiir christliche Socialreform®, . Nada®, . Pri-
morski list“, ,Reichspost®, ,Rimski Katolik¥, ,Slovanska knjiznica®, .Slovanski Svet®,
.Slovenec*, .Slovenski gospodar¥, ,Slovenski narod, ,Stimmen aus Maria Laach®,
Sitdsteirische Post*, ,Vaterland“, ,Vlast*, ,Zgodnja Danica® in ,Zora®. — Knjiznica,
katero je zadnji odbor zasnoval, je sicer e jako skromna, todd nadejati se je, da se
tekom letnega tecaja izdatno pommozi. Prijatelske razmere so vezale ,Danico” z na-
stopnimi slovanskimi akademiskimi drustvi: ,Zvonimir® (hrv.), ,Zora“ (srb.), ,Balkan*®
(bolg.), »Akademicki Spolek® (Zesk) in ,Tatran“ (slovask.); prijatelski je obéeval
odbor tudi s katolifkima akademiikima zavezama ,Avstria® in ,Norica®. Splosno je
opazovati, da gine prvotna mrznja napram drudtva, in z veseljem se je nadejati, da
kmalu popolnem potihnejo sovrazni prepiri; delujmo v miru vsak po svojih nacelih
in po svojem prepri¢anji, edini pa moramo biti vsi v tem, da delamo iz ljubezni do
svojega maroda, — Potem poroéata revizorja, da je drustvena uprava v najlepSem
redu, na kar se odborn izreée absolutorij in soglasna pohvala. V novi odbor za letui
teéaj so bili izvoljeni nastopni &lani: med. Frantifek Jankovi¢ predsednikom, med,
* Ivan Pleénik podpredsednikom, phil. Anton Dokler tajuikom, jur. Stefnn‘ Pregelj bla-
gajnikom, theol. Blaze Brdnik knjiznidarjem, jur. Pavel Valjavec arhivarjem. V slu-
tajnostih se je vsprejel predlog predsednika, da se maj 100 gld. doloéi v to svrho, da
se nakupi za drustveno knjiznico nekaj potrebnih znanstvenih knjig. Sklene se na-
dalje. da se maroéi ,Soc¢a“, in da se bode v prihodnjem letn vplaéala ustanovnina za
,Druzbo sv. Moharja* in ,Drustvo sv. Jeronima*. Koneéno pozivlje predsednik drustve-
nike, naj tudi v bodoée zvesti ostanejo drustyenim idejalom, da se bode z ystrajnim
in sloznim delovanjem pripomoglo druitvu do trdne in varne podlage. — Druga seja
je bila dne 16. junija. Odobri se predlog A. Plecnika, da se naroéi ¢asopis: ,Klinische
Wochenschrift*. Predsednik predlaga, da naj si ,Daniea® izbere prve éastne clane in
sicer vlé. g. msgr. drja. Antona Malmi¢a in drZavnega poslanca g. vodijo Franéiska
Povieta. Govornik na kratko narise zasluge profesorja Mahniéa za povzdigo katoliSke
zavesti mej Slovenci, njegovo pozrtovalno ljubezen in naklonjenost, katero je kazal
drudtvn od pryvega pocetka do sih dob. Bodril in nandundeval je osnovalni odbor, da
naj ne odjenja od zapoéetega dela, marveé vstraja v tezkem boju, dokler ne doseze
zmage. Pa tudi potem, ko se je ustanovila ,Danica®, ohranil je to isto blagonaklo-
njenost in zanimanje za drustveno delovanje. — Nadalje omenja govornik zaslug drzav-
nega poslanca g. Povieta, ki se je najvec potrudil, da se je mogla ustanoviti. , Danica*
za koalicijske vlade. Dosegla se je popolna zmaga: drustve se sme posluzevati v no-
tranjih zadevah slovenskega jezika, drustveni clani pa nositi slovenko trobojnico, ka-
tero je prejsnje ministerstvo proglasilo za panslavistisko in torej nezakonito. Predlog
se je vsprejel soglasno. — T. Brdnik predlaga, da bi izvolili za tretjega Castnega
“lana vle. g. Josipa Zitkarja, Zupnika v Vitanji. 8 kratkimi besedami je podal obris
Zidkarjevega sedaj ze petindvajsetletnega delovanja na Spodnjem Stajerskem v pro-
speh narodne zavesti in blaginje. Moz je vzoren duhovnik in nandusen narodnjak,
soustanovnik ,Druzbe sv. Cirila in Metoda¥, za katero se je vsigdar nanduseval z naj-
veéim veseljem. Njegovo delovanje v Celji je bilo jako uspedno in plodonosno, akopram
so se zagrizeni celjski ,nemdkutarji“ z yso mogoto besnostjo zaganjali v moza, tegar
podten znadaj se hoteli onetastiti z razliénimi Jazmi in podlim obrekovanjem. Z ve-
likim trudom osnoval je v Celji slovensko deklisko Solo in skrbel, da se je sozidalo
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primerno poslopje. Sola, ki se bode sedaj razsirila v osemrazrednico, rodila je pod
vodstyom Solskih sester kmalu obilnega sadu za celjsko okolico; v njej se vzgajajo
slovenska dekleta v pravem narodnem in verskem duhu. Bag tako blagoslovno je bilo
Zi_ékarjevo delovanje v konjiskem okraju, katerega vzhodni del je bil pred leti v na-
rodnem oziru 3¢ moéno zanemarjen. Osnovala se je posojilnica, ustanovilo bralno
drustvo. Narodne zmage v veéini obéin, slovensko uradovanje itd. je kmalu pokazalo,
kaj zamore moz, ki se iz ljubezni do svojega naroda ne ustrasi niti ogromnega dela,
niti zaprek, ki mu jih kujejo sovrazni nasprotniki. Sicer pa je bil omenjeni g. zZupnik
tudi moéno naklonjen ,Danici® ter se iskreno veselil vsakega koraka, s Katerim se
je pripomoglo v prospeh drudtva. Trudil =e je, da je izginila ona mlaénost in neza-
upnost, s katero se je opazovalo snovanje nasega drustva po Stajerskem, in upray
sam je najved pripomogel, da steje ,Danica* primeroma jako veliko Stevilo starejsin
tudi iz elenega Stajerja. Z ozirom na navedene vzroke ga toplo priporoca, da se izvoli
castnim ¢lanom, kar se je zgodilo soglasno. Sklene se Se, da se diplomi naroce pri
znani dunajski tvrdki ,Avstria®, ter se izro¢e voljenim ¢astnim élanom Se tekom tega
tecaja. Blagor. g. drzavnemu poslancu Povsetu izrocila je dne 11. julija mala deputa-
cija Danicarjev, njim na ¢elu predsednik, lepo izdelan diplom. Blagi gospod je drustvene
zastopnike zagotovil, da bode i v bodole zvest prijatelj ,Danice”, ter se presréno
zahvalil na skromnem odlikovanji, katero mu je drustvo podalo v znak udanosti in
iskrene zahvale. — Zadnja seja je bila dne 7. julija. Ukrene se potrebno glede oskrbo-
vanja drodtvenih zadev za dobe velikih poditnic. Zelé, da bi se vsi élani v novem
Solskem letu ¢ili in zdavi zbrali v drustvue, zavrsi predsednik sejo.

Za Ljubljano. Grozna potresna nesreéa, ki je v prosli pomladi razdejala cve-
to¢o Ljubljano in tako obéutno zadela njene prebivalce, vzbudila je daleé¢ na okrog
obéno soéutje in sozalje; odlikovalo se je v tem oziru vzlasti Dunajsko mesto, ki je
brzo in z izdatnimi prispevki prihitelo na pomoé¢ nesreénim Ljubljanéanom. Nabirali
so se milodari, prirejale razliéne slavnosti v korist pomoéi potrebnim prebivalcem
Ljubljanskega mesta. Vsem velikodusnim darovalcem ter vsem onim poZrtovalnim
gospodom in damam, ki so se trudili in nabirali darove za Ljubljano, ¢uti izvestno
sleharno vneto slovensko srce trajno in iskreno zahvalo. — Samo ob sebi je nmevno,
da za drugimi niso hoteli zaostati na Dunaji bivajo¢i Slovani. Slovanska drustva.
«Slovanska Beseda“, ,Slovenski klub“, ,Slovansko pevsko drustvo®, ,Hromada“ v zvezi
z nastopnimi akademiskimi drustvi: ,Akad Spolek®, ,Balkan®, ,Bukovina*, ,Danica“,
»Ognisko“, ,Slovenija®, ,Si¢“ ,Tatran®, ,Zora* priredila so dne 18 maja t. L pri
Ronacherji Ljubljani v korist lepo slavnost, s kataro se je slavila stoletnica rojstva
Safafikovega. V ta isti dobrodelni namen priredili so hrvatski in slovenski slusatelj
zivinozdravnistva dne 20. maja t.l. izlet v Liesing, kjer je bil koncert s tamburanjem
in petjem. Nadalje se je gospod cand. med. Franéisek Goestl mnogo trudil, da bi se
priredila Ljubljani v pomoé¢ velika slavnost, pri kateri naj bi sodelovala vsa aka.
demiska druStva na Dunaji brez razlike n rodnosti in vere, Ta misel je gotovo hvale
vredna, todd — zal — obistiniti se v proflem teéaji ni mogla deloma vsled ostrega
nasprotja, katero vlada mej pesamiénimi dijaskimi drustvi, deloma pa vsled nengodnega
¢asa. Nadejati se smemo, da se bode zapoéeto delo v bodoem zimskem tecaji nadalje
valo z veé¢im vspehom.
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Promocije. Dne 10. junija t, I se je vriila v prostorih novega vseuciliséa v Gradei
prva promocija ,sub summis auspiciis imperatoris®. Promoviran je bil doktorjem pravo-
slovja Slovenec gospod Josip Zolgar. — Dne 8. julija je bil promoviran v Graden
doktorjem zdravoslovja gospod Hinko Suklje; in dne 17. julija bila sta promovirana
na istem vseutiliséu doktorjem zdravoslovja gospoda J. Krusié in M. Pikl — Istega
due bil je na Dunajskem vseuéiliféu koncem osmega teéaja svojih studij promoviran
doktorjem modrosiovja, oziroma kladiskega jezikoslovja, gospod Josip Pipenbacher.
— Dne 27. julija t.1. je bil na Graskem vseudilisén promoviran doktorjem vsega zdra-
vilstva gospod Bela Stuhec, znani slovenski baritonist. — Vsem navedenim go-
gpodom rojakom izraZeno bodi kar najiskrenejie Cestitanje na njih akademiskem od-
likovanju.

wPolonija® in ,,Akademische Vereinigung*. C. kr. nize-avstrijsko namest-
nistvo je razpustilo poljsko akad. drustve ,Polonija® in mednaredno ,Akademische
Vereinigung®, ker sta prekoracili svoj delokrog s tem, da so drudtveniki polozili dne
14. marcija t. L vence na grob leta 1848 v boju palih ustasev. Clani navedenih drnstey
— po_veroizpovedi vetinoma Zidje — so bili privrzenci socijalne demokracije. Namesto
sAkademische Vereinigung® osnovali so novo drudtve ,Academia®, katera ima isti
smoter, kot ga je imelo prejsnje drudtvo.

Drugo sluzbeno leto ednoletnih prostovoljeev. To zadevo, o kateri smo
zadnji¢ na kratko porocali, hotelo je vojno ministerstvo resiti kratkim potom ; odredilo
je namre¢, da se smejo oni prostovoljel. kateri sicer niso napravili castniskega izpita
$ povoljnim vspehom, todd =0 se mej letom dostojno za to potrudili, koncem leta pre-
staviti v rezervo. Stakim odlokom se pa dijastyo ne more zadovoljiti, ker bode stvar
— uprav kakor do sih dob — tudi v bodoée zavisela samo od dotiéne vojaske oblasti.
Pripravljn se, kakor smo ¢éuli, mej akademiki glede te zadeve nova akeija, kateri Ze-
limo najboljiega vspeha.

Otvoritev novega vseundiliséa v Gradeu. Dne 4. junija t. I otvorilo se je
v nayzoénosti presvetlega cesarja samega novo poslopje Graskega vseuiiliséa, Sijajne
te slavnosti so se udelezila tudi tamosnja slovanska akademiska drustva, mej njimi
»Lriglav® z zastavo. Splodno slogo so kalili ob tej priliki nemskonacijonalni akademiki,
doZim niso hoteli nastopiti skupno s katoliskim drustvom ,Karolina®. Neumeyno nan
Je, kako je mogel rektor Graikega vsenéiliséa nemskim nacijonalcem na. ljubay
prepovedati vsigdar lojalni ,Karolini“ udelezbo. Omenjena zadeva je povzroéila dolge
¢asnikarske boje, kateri so se zanesli celo v drzavno zbornico. Kaj cudno so se ob tej
priliki osvetljevale razmere na Graskem vseudilisén,

Popravki. Cislani titatelji naj nam blagoizvolé oprostiti. da se nam vedno in
vedno toliko neljubih pogreikov vrine v list; krivi nismo mi, ampak érkostavei, kateri
slovenskega jezika ne nmejo. Popraviti hotemo torej iz zadnje Stevilke nekatere na-
pake, ki titateljn posebno motijo:

Na strani 36. v. 5. naj se ¢ita ,je* namesto ,se*.
! w 86.v. 6., . . ,sem* namesto ,jem‘.
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Na strani 88. v. 8. naj se cita ,,Zaslisi namesto ,Za slisi®.
" w S8 wv. 14, ,, ,, ,tulenje” namesto ,tuenje’,
e v 400v. 200, ,, ,, ,ugasnejo’ namesto ,ugasnijo.

i » 20w 820, 4 JZlomka¥ namesto ,Zlomeka“.

., Lo 420w 80, . . ,porogliive* namesto ,poroglivo.
d « 43.v.28 ,, .. , ,rete' namesto ,ede".

pe w 90, v. 20, ,, ,, , yposlednji* namesto ,posledni®,

53 s olov.e 4, 4 5 g..odpora-bodisi.. .t namesto ,,...odpo bra-odisi...*,
o o Blw. 39 L, .. ., ,velikansk“ namesto ,velikanski‘,
= o B6.v. 89, ., . .bodejo’ namesto ,boj dejo.

- 5 OR w290, ., . ,umetnostij** namesto ,umetnosti:.
ay w 0 v 18 L, knjiznici** namesto ,knjiznict.

% o 62 v. 33, . . ,nad® namesto ,na‘.

5 o 64 v, 3., ., ., ,posljete namesto ,poslete’’,

Opomnja. Ker je nas prvi ,Zorin® urednik, gospod drd. jur. Francisek Pavletie,
vsled bolehnosti koncem meseca maja odpotoval domov v juzne kraje ter za stalno
odlozil uredniStvo nadega lista, javim vsem p. n. naroénikom, da sem z danadnjim
brojem prevzel pri ,Zori* urednisko odgovornost Vse spostovane sotrudinko pa prosim,
da nam ostaneje zvesti tudi v bodoce, vsaj list sam se vsled izpremembe v uredniStvu
ne bode izpremenil v ni¢emer. Franc¢isek Jankovié.

(S 3

Listnica urednistva.

6. M. Z—o v Mariboru. Zapomnite si, da mi ne potrebujemo od Vas nobenega
pojasnila; obzalovanja vredno je vsakako, da kazete napram svojim tovarisem tako
malo spostljivosti, todi zameriti Vam notemo preveé, ker se nam zdite e jako mladi
— da ne re¢emo naravnost otroéji. .

6. S—o. Ne velja; sicer se pa nam tudi ne zdi mmestno, poéeti sedaj z daljso
stvarjo, katere v prihodnji (zadnji) Stevilki gotovo ne morete zavrsiti. Rokopis bo-
demo vrnili.

6. Josip V—e v K. Obveselilo nas ni ravno, da ste nam odrekli za sedaj, toda
zadostuje nam, da hoéete za prihodnjic nekaj poslati. Priporoéamo se torej.

6. Sodki v 6. Mi Vam morebiti bolje ustrezemo nego nas prednik; ne bodemo
namre¢ predelavali in pilii — vi bi rekli ,skrunili“ — Vasega proizvoda, zato ker
bi bilo to &isto brezuspesno delo. Popravijali bodemo izpod peresa manj izveZbanih
pisateljev samo spise, ki nudijo kaj dobrih mislij v nedostatni obliki, prazne slame
pa noéemo mlatiti. Vada novelica ,Oglarjev sin® Vam se je res — naravnost in brez
zamere povedano — popolnem ponesreéila; pomilujemo sami sebe, da smo jo morali
precitati, 8¢ bolj pa pomilujemo Vas, ki znate kaj tacega skupaj zveriziti in zvihrati.
Oglarjev sin Frane in Grudnovkina Anica se vzameta, sad njijnega presreinega zakona
je mlad deéek, kateri v zadnjem poglavji Vase .gozdne novelice* leta in poskakuje
okrog oglarjeve bajte. To je vsebina. Ni¢ nenavadnega in nepri¢akovanega, samo
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vsakdanje stvari. Ce bi bil kedo vaiima zaljubljencema vsaj malo branil, podati si roko
v zakon, potem bi Vam morda ocitali, da ste posneli svojo zmes po Juréicevem ,So-
sedovem sinu®. Toda tega niste storili, hoteli ste pokazati malo originalosti. Franetov
oce in stara Grudnovka sta ze davno uganila, da se Frane in Anica rada vidita; in
to je bilo starima dvema jako po volji, kajti ni¢esa si nista bolj Zelela nego, da po-
staneta Frane in Anica Se za njijnih Zivih dnij ,en par®. Zapreke torej nobene, in
vse bi se bilo steklo gladko in kmaln, da ni bil Frane tako odljuden in neroden.
Akopram je bil skrivaj ze dolgo éasa zaverovan v Anico, vender se je bal dekleta na
vso moé, kajti ,bil je plah kakor zajec in ogibal se je vsega kricenega“. Ko nekoé
po nakljuéji sreéa v gozdu svojo izvoljenko, ,obstoji kakor pribit na stezi, oko mu
zre nepremiéno proti strani, odkoder prihaja deklica. Srce mu polje naglo kakor
vzburkano jezero, zivot se mu trese kakor listic v vetru®. Todd v trenotji, ,ko je
imela iti deklica tikoma mimo njega in ko bi ga bila najbrz zapazila,
smuknil je Frane kakor blisk za visoko z briljinom preprezeno skalo in splezal od
tam prav oprezno nanjo“. Anica je Sla mirno mimo in se smejala nerodnezu tako
glasno, da se je ¢ulo Se iz dalje. Doma pa je tozila svoji materi, da ima tako plahega
in divjega ljubimca. Todd stara Grudnovka, ,prebrisana Zemica®, tolaZi Anico fer jo
poudi, da ne sme biti napram Franetu tako zdrzna in bojeéa, marvec¢ da mora nastopati
malo bolj — mi bi rekli — ,offensivno®, potem da bodevse drugaée. Anica se je ravnala po
nasvetu svoje matere in kmalu spreobrnila Franeta. Tako insli¢no se plete in plete
v Vadi novelici dalje. Pa tudi jezek Vam je e jako okoren in trd slog imate; na-
veli bi Vam lahko obilo posamiénih vzgledov iz vafega spisa, todd bojimo se, da
bodemo preveé dolgocasili svoje islane ¢itatelje. Bodite uverjeni, da Vam prav nic
ne pomaga, ako $e tako samosvestno trdite, da ,niste ved novo peceni na slovstvenem
polji, kakor je vecina nas“. — ('!qjte, e nekaj! Vi ste tudi pesnik, kakor svedoéi nas
uredniski kod. Prav radi bi pretipali tudi VaSega pegaza, toda danes ne moremo,
ker nam niste ni¢ novega poslali. Kedar ga pa zopet zajasete na slovenski Parnas,
varujte, da se Vam kaj tacega ne prigodi, kakor tistemu Rimskemu pesniku, o ka-
terem poje Catul (CIV.):
«Mentula conatur Pimpleum scandere montem:
Musae furcillis praecipitem eiiciunt.*

x

JZora“ izhaja po Stirikrat na leto in stane za celo leto 80 kr., za dijake 50 kr.
Uredniitvo: Franéisek Jankovié, Dunaj, XVIL. Palffygasse 15.
Upravnidtvo: Stefan Pregelj, Dunaj, 1L, Obere Donaustrasse 53.
Rokopisi se ne vradajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.

Tiskarna .Austria® Franz Doll, Dunaj,



